FI KUULONSUOJAIMET
EN 352-1

Kéyttdohje

EU-tyyppihyvaksyntatodistuksen myontaja:
2754: ALIENOR — ZA du Sanital — 21 Rue Albert Eins-
tein — 86100 CHATELLERAULT — France

Tavaranumero: 263286
EU:n asetuksen 2016/425 mukaiset kdyttdohjeet.

Valmistaja suosittelee, ettd kuulonsuojaimet puetaan,
séddetéan ja huolletaan valmistajan antamien ohjei-
den mukaisesti ja etté niiden kunto tarkistetaan saan-
nollisesti.

VAATIMUSTENMUKAISUUS: Nama kuulonsuojaimet
ovat EU:n direktiivin (EU) 2016/425 eurooppalaisen
standardin EN 352-1:2002 vaatimusten mukaiset.
Vaatimustenmukaisuusvakuutus  on ladattavissa
osoitteesta tammerbrands.eu/id/263286

KAYTTO:

Kun kuulonsuojaimia kéytetddn oikein ja huolle-
taan asianmukaisesti, ne antavat korville erinomai-
sen suojan suodattamalla pois korkeataajuista antd,
jota esimerkiksi tyokoneet ja moottorisahat tuottavat.

MERKINTA: Lyhenne NB: notified body (ilmoitet-
tu laitos), 2754: ilmoitetun laitoksen numero, Tar-
mo 263286: rekisterdity malli, 33101: postinumero,
FI: Suomi

KAYTTO:

1. Suorista kuulonsuojainten padlakisankaa niin pal-
jon kuin mahdollista ja aseta kupit korville siten, etté
sanka kulkee paalaen yli.

2. Aseta sanka sopivaan asentoon ja saédé korvakup-
pien korkeutta siten, ettd ne tuntuvat mukavilta paés-
sd ja sanka tukee niita.

3. Korvatyynyjen tulee istua tiukasti paaté vasten.

4. S&ada kuppeja ja sankaa oikeaan asentoon padssa
varmistaaksesi tehokkaan &anieristyksen. Laita kuu-
lonsuojaimet padhén aina ennen kuin olet altistumas-
sa melulle ja pida niitd padssa niin kauan kuin melul-
le altistuminen on mahdollista.

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI:

Kuulonsuojaimet tulee puhdistaa tai desinfioida saip-
puavedelld, optisella puhdistusliuoksella, liuoksel-
la, joka sisaltdd vain vdhén alkoholia, tai muulla vas-
taavalla tuotteella. Kuulonsuojaimet tulee desinfioida
kolmen kuukauden vélein kaytosta riippuen. Tuot-
teen osat, jotka ovat sédnnollisesti kosketuksissa
ihon kanssa, tulee desinfioida alkoholilla s&anndlli-
sin véliajoin.

VAROITUS:

Namé kuulosuojaimet kuuluvat kokoluokkaan S/M/L.
Standardin EN 352-1 mukaiset kuulonsuojaimet ovat
“keskikokoiset”, "pienikokoiset” tai "suurikokoiset”.
Keskikokoiset kuulonsuojaimet sopivat suurimmal-
le osalle kéyttdjista. Pienikokoiset tai suurikokoiset
kuulonsuojaimet on suunniteltu niille, joille keskiko-
koiset kuulonsuojaimet eivat sovi. Mikali naita suosi-
tuksia ei noudateta, kuulonsuojainten antama suoja ei
ole riittdva. Tietyt kemialliset aineet saattavat olla hai-
tallisia télle tuotteelle. Kuulonsuojaimet ja erityises-
ti niiden korvatyynyt voivat kulua kdytossa, joten ne
tulee tarkistaa esimerkiksi halkeamien ja aénivuoto-
jen varalta sadnndllisin véliajoin. Hygieniasuojien kiin-
nittdminen korvatyynyihin saattaa vaikuttaa kuulon-
suojainten akustiseen suorituskykyyn. Mikéli tarvitset
lisétietoa, ota yhteyttd maahantuojaan.

SAILYTYS:

Kuulonsuojaimia tulee sdilyttad puhtaassa ja kuivassa
muovipussissa, kun niité ei kdyteta.
PAALAKISANGAN JA KORVATYYNYJEN MATERI-
AALI:

Padlakisanka on valmistettu POM:std (polyoksime-
tyleeni).

Korvatyynyt on valmistettu PVC:sta.

Korvakupit on valmistettu ABS:sta.

Kuulosuojainten paino: 198 g.
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SV HORSELSKYDD
EN 352-1

Bruksanvisning

EU-typcertifiering utfardad av:
2754: ALIENOR — ZA du Sanital — 21 Rue Albert Ein-
stein — 86100 CHATELLERAULT — France

For art.nr.: 263286
Anvéndarinstruktioner i enlighet med EU-forordning
2016/425.

Tillverkaren rekommenderar att anvéndaren ser till
att horselkdporna sétts pa, justeras och underhalls
i enlighet med tillverkarens anvisningar och att de
kontrolleras regelbundet.

KRAV: Detta horselskydd uppfyller kraven i EU-direk-
tiv (EU) 2016/425 genom de europeiska standarder-
na EN 352-1:2002.

Forsdkran om Gverensstammelse kan laddas ned pa
adressen tammerbrands.eu/id/263286

ANVANDNING:

Nar horselkaporna bars pa ratt satt och ges tillrdck-
lig véard tillhandahaller de utmérkt skydd for dina 6ron
genom att filtrera hogfrekventa oljud som kommer
fran verkstadsutrustning, motorségar, osv.

MARKNING:

Forkortning NB: notified body (anmélt organ), 2754:
nummer pa anmélt organ, Tarmo 263286: registrerad
modell, 33101: postnummer, Fl: Finland

ANVANDNING:

1. Forlang hjassbygeln till dess maximala lage och
placera kaporna dver éronen sé att hjassbygeln pas-
serar over huvudet.

2. Sétt hjassbygeln till ritta pa huvudet medan du
justerar kapornas hojd tills de kénns bekvdma och
hjéssbygeln stodjer kaporna.

3. Tatningsringarna ska sitta tatt mot huvudet.

4. For att sakerstélla en effektiv bullertatning ska du
justera kdporna och hjassbygeln till rétt lage pa huvu-
det. Sétt alltid pa dig horselkaporna innan du utsatter
dig for buller och bar dem hela tiden som det ar moj-
ligt att bli utsatt for buller.

RENGORING OCH DESINFICERING:

Horselkaporna méste rengdras eller desinficeras med
en produkt som till exempel sapvatten, en optisk ren-
goringslosning eller en 16sning med mycket I1ag al-
koholhalt. Det &r nddvéndigt att desinficera horselka-
porna var tredje manad beroende pa anvandningen.
Alla produktdelar som kommer i kontakt med huden
maste desinficeras med alkohol regelbundet.

VARNING:

Det hér horselskyddet hor till storlekskategorin S/M/L.
Horselkapor som uppfyller EN 352-1 &r antingen av
"medelstorlek”, liten storlek” eller “stor storlek”.
Medelstora horselkapor passar de flesta anvéndar-
na medan horselkdpor av liten eller stor storlek ar
utformade for att passa anvandare som medelstora
hérselkapor inte r lampliga for. Om de rekommen-
dationer som ges inte folis kommer horselkapornas
forméaga att skydda oronen allvarligt forsamras. Vis-
sa kemiska amnen kan paverka denna produkt nega-
tivt. Horselkaporna och speciellt tétningsringarna kan
forsdmras vid anvandning och bor darfor med jam-
na mellanrum kontrolleras med avseende pa sprickor
och ev. ljudldckage. Om du sétter pa hygienéverdrag
pa tatningsringarna kan horselkapornas akustiska
prestanda paverkas. Kontakta importdren for mer in-
formation.

FORVARING:
Nar horselképorna inte anvands rekommenderas det
att forvara dem i en ren och torr plastpase.

HJASSBYGELNS OCH TATNINGSRINGARNAS MA-
TERIAL:

Materialet som anvands till hjassbygeln & POM (Po-
lyoxymetylen).

Materialet som anvénds till tdtningsringarna &r PVC.
Materialet som anvands till kaporna &r ABS.

Horselskyddets vikt: 198 g.

EN EAR PROTECTORS
EN 352-1

User Guide

EU - Type certification issue by:
2754: ALIENOR — ZA du Sanital — 21 Rue Albert Ei-
stein — 86100 CHATELLERAULT- France

Article number: 263286
User instructions according to EU
2016/425.

regulation

It is recommended by the manufacturer that the
wearer should ensure that the earmuffs are fitted, ad-
justed, maintained in accordance with the manufac-
turer’s instruction and are regularly inspected for ser-
viceability.

REQUIREMENT: This hearing protector complies
with the requirements of the European Directive (EU)
2016/425 by means of the European Standard EN
352-1: 2002 “Hearing Protector Safety requirement
and testing — Part 1: Earmuff”.

The declaration of conformity can be downloaded at
tammerbrands.eu/id/263286

APPLICATION:

When the earmuff is worn properly and is given ad-
equate care, it provides excellent protection for your
ears by filtering high frequency noise such as noise
that comes from workshop equipment, motor saws
etc

MARK: Abbreviation NB: notified body, 2754: num-
ber of notified body, Tarmo 263286: registered model,
33101: postal code, Fl: Finland

USE:

1. Extend headband to maximum “open” position and
place the cups over the ears with the headband pass-
ing over the head.

2. Settle the headband in position on the head while
adjusting the height of the ear cups until they feel
comfortable and the headband rests on top of the
head to support the muffs.

3.The ear cushions should fit snugly against the head.
4. To ensure an effective noise seal, adjust the cups
and headband to the correct position on the head. Al-
ways put the earmuff on before you expose yourself
to noise and wear them at all time during the whole
noise exposure.

CLEANING & DISINFECTION:

product must be cleaned or disinfected with a prod-
uct like soapy water, optical cleaning solution, or a
solution very low in alcohol. It is necessary to disin-
fect every 3 months depending on use. Any part of the
protector in contact with the skin must be regularly
disinfected with alcohol.

WARNING:

These ear protectors are of S/M/L size range. Ear-
muffs complying with EN 352-1 are of ‘medium size
range” or ‘small size range” or ‘large size range’. ‘Me-
dium size range” earmuffs will fit the majority of wear-
ers. ‘Small size range” or ‘large size range” ear-muffs
are designed to fit wearers for whom ‘medium size
range” ear-muffs are not suitable.” If the recommen-
dations given are not adhered to the protection af-
forded by the earmuff will be severely impaired. Cer-
tain chemical substances may adversely affect this
product. Ear-muffs, and in particular cushions, may
deteriorate with use and should be examined at fre-
quent intervals for, e.g. cracking and leakage.” “The
fitting of ‘hygiene covers’ to the cushions may affect
the acoustic performance of the earmuffs”. Further
Information should be sought from the manufacturer.

STORAGE:
When not in use, it is recommended to store the ear-
muff in a clean and dry poly bag

THE MATERIAL OF THE HEADBAND AND CUSHION:
Material used for making the helmet mount is POM.
Material used for making the ear cushion is PVC.
Material used for making the ear cups is ABS

Weight of the ear protectors: 198 g.

koos1s 263286

ET KUULMISKAITSMED
EN 352-1

Kasutusjuhend

EU tiiiibikinnituse valjastas:
2754: ALIENOR - ZA du Sanital — 21 Rue Albert Eins-
tein — 86100 CHATELLERAULT — France

Toote nr: 263286
Euroopa Liidu médrusega (EL) 2016/425 kooskolas
olevad kasutusjuhised.

Tootja soovitab seadistada, reguleerida ja hooldada
kuulmiskaitsmeid vastavalt tootja juhistele ning kont-
rollida neid regulaarselt.

NOUDED: Kaesolevad kuulmiskaitsmed vastavad Eu-
roopa direktiivi (EU) 2016/425 nduetele labi Euroopa
standardite EN 352-1:2002.
Vastavusdeklaratsiooni saab alla laadida aadressilt
tammerbrands.eu/id/263286

KASUTAMINE:

Kui kuulmiskaitsmeid kantakse ja hooldatakse noue-
tekohaselt, tagavad need korvadele suurepdrase kait-
se, summutades kdrgsagedusmiira nagu nditeks t60-
kojamiira, mootorsae heli jms.

TAHISTUS:

Liihend NB: notified body (teavitatud asutus), 2754:
teavitatud asutuse number, Tarmo 263286: registree-
ritud mudel, 33101: sihtnumber, FI: Soome

KASUTAMINE:

1. Tommake pealaesang maksimaalselt lahti ja ase-
tage kuulmiskaitsmed korvadele selliselt, et pealaes-
ang jookseb ule pea.

2. Sobitage pealaesang digesse asendisse, reguleeri-
des kuulmiskaitsmete korgust, kuni need istuvad mu-
gavalt kérvadel ning toetab neid.

3. Kérvapadjad peavad istuma tihedalt vastu pead.

4. Miira efektiivseks summutamiseks leidke korvak-
lappidele ja pealaesangale dige asend. Pange kuul-
miskaitsmed alati pdhe enne miiratsooni sisenemist
ja kasutage neid miiratsoonis kogu aeg.

PUHASTAMINE JA DESINFITSEERIMINE:

Puhastage kuulmiskaitsmeid seebivee, optikapuhas-
tusvahendi voi véga lahja alkoholilahusega. Soltuvalt
kasutussagedusest tuleb kuulmiskaitsmeid iga 3 kuu
tagant desinfitseerida. Toote kdik nahaga kokku puu-
tuvad osad tuleb regulaarselt desinfitseerida alkoho-
liga.

HOIATUS:

Korvaklapid kuuluvad suurusklassi S/M/L. Standardile
EN 352-1 vastavad kuulmiskaitsmed vdivad olla suu-
rustes ‘keskmine” voi ‘'véike" vdi ‘suur’. Keskmise suu-
rusega kuulmiskaitsmed sobivad enamikele kasuta-
jatele. Véikese suurusega ja suured kuulmiskaitsmed
on moeldud nendele kasutajatele, kellele keskmise
suurusega kuulmiskaitsmed ei sobi. Kui neid soovitusi
ei jargita, on kuulmiskaitsmete summutusvdime puu-
dulik. Teatud keemilised ained vdivad toodet negatiiv-
selt mojutada. Kuulmiskaitsmete ja eriti kdrvapatjade
omadused voivad kasutamisel halveneda ning need
tuleb regulaarselt iile vaadata, otsides néiteks pragu-
sid ja leket. Hiigieenikatete lisamine korvapatjadele
voib mojutada kuulmiskaitsmete akustilist voimet. Li-
sainfot saate maaletoojalt.

HOIUSTAMINE:
Kui kuulmiskaitsmeid ei kasutata, tuleb neid hoida
puhtas ja kuivas kilekotis.

PEALAESANGA JA KORVAPADJA MATERJAL:
Pealaesang on valmistatud poliioksiimetiileenist
(POM).

Korvapadi on valmistatud poltvintdlkloriidist (PVC).
Korvaklapid on valmistatud akriidinitriilbutadieensti-
reenist (ABS).

Korvaklappide kaal: 198 g.

Frequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Average (dB) 14.4 115 15.0 25.2 287 338 35.2 357
Standard deviation (dB) 2.6 3.2 1.6 2.2 17 3.0 35 3.1
Minimum required (dB) 0 5 10 12 12 12 12
APV (dB) 11.8 8.3 134 229 27.0 30.8 317 327
SNR = 26dB H=31 M=23.0 L=15.0

Info/ Tootja/ Razotajs/ Gamintojas/ /3rotosutens: Tarmo Finland, PO Box 499, FI-33101 Tampere, Finland / Tamnepe, ®uHnaHana
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LV AUSTINAS
EN 352-1

LietoSanas instrukcija

EU tipa parbaudes sertifikata izdevejs:
2754: ALIENOR - ZA du Sanital — 21 Rue Albert Eins-
tein — 86100 CHATELLERAULT — France

Izstradajumam Nr.: 263286
LietoSanas noradijumi saskana ar Regulu (ES)
2016/425.

RaZotajs iesaka austinu valkatajam raudzities, lai
austinas tiktu pielagotas, noregulétas un koptas sa-
skana ar razotaja noradijumiem un tiktu regulari par-
bauditas.

PRASIBAS

Sie dzirdes aizsargi atbilst Eiropas Direktivas (EU)
2016/425 prasibam saskana ar Eiropas standartu EN
352-1:2002.

Atbilstibas deklaraciju var lejupieladet
tammerbrands.eu/id/263286

LIETOSANA

Pareizi valkajot un atbilsto$i kopjot, austinas nodro-
Sina lielisku aizsardzibu ausim, filtréjot augstas frek-
vences trokSnus, piemeéram, trokSnus, ko rada darb-
nicu iekartas, motorzagi utt.

MARKEJUMS

Saisinajums NB: notified body (pazinota struktura),
2754: pazinotas strukturas numurs, Tarmo 263286:
registrétais modelis, 33101: pasta indekss, FI: Somija

LIETOSANA

1. Izstiepiet galvas sfipu maksimala platuma un uz-
lieciet kausinus uz ausim ta, lai galvas stipa stiep-
tos pari galvai.

2. Novietojiet galvas stipu tai paredzetaja vieta uz gal-
vas un noregulgjiet austinu kausinu augstumu, lidz ju-
taties érti un galvas stipa atrodas uz galvas virsas,
balstot austinas.

3. Austinu spilventiniem ciesi japiegul galvai.

4. Lai nodroSinatu efekfivu trok3na slapéSanu, nore-
guléjiet kausinus un galvas sfipu pareiza stavokli uz
galvas. Vienmer uzlieciet austinas, pirms paklaujat
sevi trokSna iedarbibai, un valkajiet visu laiku, kamer
esat paklauts trokSna iedarbibai.

TIRISANA UN DEZINFICESANA

Austinu findanai un dezinficéSanai izmantojiet tadus
lidzek|us ka ziepjudens, optikas firi$anas Skidums vai
loti vaj$ spirta Skidums. Austinas jadezinfice ik pec
3 menesiem atkariba no lietosanas. Visas izstrada-
juma dalas, kas saskaras ar adu, regulari jadezinfi-
CE ar spirtu.

BRIDINAJUMS

So ausu aizsargu izméra diapazons ir S/M/L. Austi-
nas, kas atbilst standartam EN 352-1, iedala vidéjo
izmeéru, mazo izméru un lielo izméru austinas. Videjo
izmeru austinas der vairumam valkataju. Mazo izme-
ru austinas un lielo izmeru austinas ir paredzetas val-
katajiem, kam videjo izmeru austinas nav piemerotas.
leteikumu neievéro$anas gadijuma liela méra mazi-
nas austinu nodroSinata aizsardziba. Dazas kimiskas
vielas var kaitigi iedarboties uz $o izstradajumu. Aus-
tinas, jo 1pai spilventini, laika gaita var nolietoties, ta-
péc regulari japarbauda, vai austinas, piemeram, nav
saplaisajusas vai zaudejusas hermetiskumu. Spilven-
tinu parklasana ar higienisku plévi var ietekmet aus-
tinu akustiskas ipasibas. Vaicajiet plasaku informaci-
ju izplatitajam.

GLABASANA
Laika, kad austinas netiek lietotas, tas ieteicams gla-
bat tira, sausa plastmasas maisina.

AUSTINU GALVAS STIPAS UN SPILVENTINU MATE-
RIALS

Austinu galvas stipas izgatavo$ana izmantotais mate-
rials ir POM (polioksimetilens).

Austinu spilventinu izgatavoSana izmantotais mate-
rials ir PVC.

Austiélu kausinu izgatavo$ana izmantotais materials
ir ABS.

Ausu aizsargu svars: 198 g.
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LT AUSINES
EN 352-1

Naudojimo instrukcija

EU tipo sertifikata iSdave:
2754: ALIENOR — ZA du Sanital — 21 Rue Albert Eins-
tein — 86100 CHATELLERAULT — France

Prekei Nr.: 263286
Naudojimo instrukcija pagal ES reglamentg 2016/425.

Gamintojas rekomenduoja naudotojui ausines pritai-
kyti, reguliuoti ir prizitréti pagal gamintojo instrukcija
ir reguliariai atlikti jy patikra.

REIKALAVIMAS: $i klausos apsaugos priemoné ati-
tinka Europos direktyvos (EU) 2016/425 reikalavimus
pagal Europos standartg EN 352-1:2002.

Atitikties deklaracija galima atsisiysti adresu
tammerbrands.eu/id/263286

NAUDOJIMAS:

na puikia ausy apsauga isfiltruodamos auksto daz-
nio triukSma, pvz., keliama dirbtuvés jrangos, moto-
riniy pjukly ir t. t.

ZENKLINIMAS:

Santrumpa NB: notified body (paskelbtoji jstaiga),
2754: paskelbtosios jstaigos numeris, Tarmo 263286:
registruotas modelis, 33101: pasto kodas, FI: Suomija

NAUDOJIMAS:

1. Iki galo iSskleiskite galvos lankel] ir uzdékite kau-
Selius ant ausy. Galvos lankelis turi buti vir§ galvos.
2. Uzdéje galvos lankelj ant virSugalvio reguliuokite
ausy kauseliy aukstj, kol jums bus patogu, o galvos
lankelis remsis j virSugalvj, laikydamas ausines.

3. Ausy kauseliai turi bati priglude prie galvos.

4. Kad ausinés nepraleisty triukSmo, tinkamai sure-
guliuokite kauseliy ir galvos lankelio padétj ant gal-
vos. Visada uZsidekite ausines prie$ eidami j triuks-
Im.ilrgge; vietg ir dévékite jas visa buvimo tokioje vietoje
aika.

VALYMAS IR DEZINFEKAVIMAS:

ausines reikia valyti ar dezinfekuoti muiluotu vande-
niu, optiniy daliy valymo tirpalu ar tirpalu, kurio sudé-
tyje labai mazai alkoholio. Atsizvelgiant j naudojima,
ausines reikia kas 3 ménesius dezinfekuoti. Visas su
oda besilieCianCias gaminio dalis reikia reguliariai de-
zinfekuoti alkoholiu.

ISPEJIMAS:

Sios klausos apsaugos priemonés gali buti S / M /
L dydZio. Standarto EN 352-1 reikalavimus atitinkan-
Cios ausinés buna vidutinio, mazo ar didelio dydZio.
Vidutinio dydZio ausinés tiks daugumai naudotojy.
Mazo arba didelio dydZio ausinés skirtos naudoto-
jams, kuriems netinka vidutinio dydZio ausinés. Ne-
silaikant pateikty rekomendacijy, ausiniy teikiama
apsauga gerokai sumazés. Tam tikros cheminés me-
dziagos gali neigiamai paveikti §j gaminj. Naudojant
gaminj, ausiniy ir ypa¢ pagalvéliy buklé gali supras-
téti, todél jas reikia reguliariai apZiureéti, pvz., patikrin-
ti, ar néra jtrakimy ir ar jos nepraleidZia triukSmo. Ant
pagalvéliy uzdéjus higieninés apsaugos priemones,
gali suprastéti akustinés ausiniy savybés. I$sames-
nés informacijos reikéty teirautis platintojo.

LAIKYMAS:
kai ausinés nenaudojamos, rekomenduojama jas lai-
kyti Svariame ir sausame plastikiniame maiSelyje.

GALVOS LANKELIO IR PAGALVELIY MEDZIAGA:
Galvos lankelis pagamintas i§ POM (polioksimetileno).
Ausy pagalvélés pagamintos i§ PVC.

Ausy kauseliai pagaminti i$ ABS.

Klausos apsaugos priemoniy svoris: 198 g.

Info/ Tootja/ Razotajs/ Gamintojas/ /3rotosutens: Tarmo Finland, PO Box 499, FI-33101 Tampere, Finland / Tamnepe, ®uHnaHana

RU 3BYKO3ALUUTHbBIE HAYLUHUKK
EN 352-1

PYKOBOACTBO N0 3KCyaTaumumn

OpraH ceptuchmkauum EU:
2754: ALIENOR — ZA du Sanital — 21 Rue Albert
Einstein — 86100 CHATELLERAULT — France

Aptukyn Ne: 263286
WNHCTPYKLMM MO MCMONb30BaHWI0, COOTBETCTBYIOLLME
pernamenTy EC 2016/425.

MpoM3BOAUTENb PEKOMEHAYET BbINOMHATL NPUMEPKY
1 PErynupoBKy HayLIHUKOB, @ TaKXe OCYLIECTBAATL
YXOf 32 HUMU, B COOTBETCTBUM C MHCTPYKLMSIMU NPO-
13BOANTENS, @ TAKXKE PErYNSPHO NPOBEPSTL U3AENHNE
Ha NPeAMET MOBPEXAEHMN.

COOTBETCTBME TPEBOBAHUSIM:

[JlaHHbIi Npu6op ANs 3awmThbl CAyxa COOTBETCTBY-
et Tpe6oBaHusaM aupekTusbl (EU) 2016/425 3a cyéeT
COOTBETCTBMS €BpOneiickoMy cTaHaapty EN 352-
1:2002.

[leknapaumio 0 COOTBETCTBUM MOXKHO 3arpysuTb C
appeca tammerbrands.eu/id/263286

NPUMEHEHMUE:

Mpy NpaBunbHOM NPUMEHEHUN 3BYKO3ALUMTHBIX Ha-
YILHWKOB 1 JO/DKHBIM YXOZO0M 32 HUMM, OHW BECbMA
3theKTUBHBI ANS 3aLLUTbI OPraHoB ciyxa NyTém ra-
LIEHUS  BbICOKOYACTOTHBIX LUYMOB, MPON3BOAUMBIX
3aBOACKMM 060pyZ0BaHNEM, GEH30NMNAMMN U T. .

MAPKWUPOBKA:

Cokpawienne NB: notified body (HoTuduumposaH-
Hblil opraH), 2754: HoMep HOTUC(ULIMPOBAHHOMO Op-
raHa, Tarmo 263286: 3aperucTpupoBaHHas Mofefb,
33101: no4TOBbIN MHAEKC, Fl: DuHNSHAMA

NPUMEHEHMUE:

1. BbITSHMTE Oro0BbE A0 MAKCUMyMa M Pacronoxiu-
Te HaYLLHWKM Takum 06pa3oM, YTOObI OHU 3aKpbIBAN
YLLK, @ OTO/I0BbE HAXOANUIOCH HA rOJI0BE.

2. TOATAHUTE HAYLUHWKKA, YTOObI KXKAbIA U3 HUX
YAO0GHO CuAen Ha yxe W 3akpblBan ero, NNOTHO Aep-
Kacb Ha OrosioBbe, PACMONOXEHHOM CBEPXY.

3. AMGYLLIOPbI HAYLUHWKOB AOMKHBI MAOTHO Mpune-
rarb K rooBe.

4. inst 3chcheKTMBHOM GNOKMPOBKIA 3BYKA NPUBEAUTE
HaYLLUHWKW 1 OrO/I0BbE B Hanbonee yao06HOe Nonoxe-
HWE M3 BO3MOXHbIX. Bcerna HaaesaiTe HayLLHUKK,
KOrfia BaM MpeACTOMT MOABEPrHYTLCS BO3AENCTBMIO
rPOMKOrO LLUYMa, W HE CHUMaWTe MX, MoKa LuyM He
npekpaTmTCcs.

0YUCTKA U AE3UHDEKLUSA:

HayLwH1KN CneayeT ounwiath ¢ MOMOLLbIO MblbHOM
BOZIbI, KWUAKOCTM NS OYMCTKM ONTUKM WM cna6o-
a/IKOTOIbHbIM PacTBOPOM. U PErysiPHOM MCTIONb-
30BaHWN HAYLLIHMKOB WX CAEAYeT Ae3MH(ULMPOBATL
pa3 B 3 mecsiua. Bce yacTu usgenws, conpukacato-
LUMECS C KOXEW, ClIeayeT PErynisipHo Ae3uHpMLMpo-
BaTb NPV NOMOLLY CTIMPTOBOrO PacTBOpa.

BHUMAHME:

9TV 3aLMTHbIE HAYLIHWKW OTHOCATCS K Pa3MepHOil
kateropun S/M/L. HayliHMKW, COOTBETCTBYHOLIME
crangapty EN 352-1, genstca Ha Tpu Kareropum:
ManopasMepHble, CPEAHEPa3MEpPHbIE U KpynHOpas-
MepHble. BOMbLIMHCTBY nonb3oBaTenen MoAXoAAT
cpeaHepasMepHble HaywwHUKKM. ManopasmepHble n
KpynHopasmepHble MpefHasHaueHbl Ans NoMb30Ba-
Tenei, KOTOpbIM CPeAHepasMepHble HAYLWHUKM He
noaxoaaT. lpu HECOOMOAEHUN BbILIENEPEYNCTEH-
HbIX PEKOMEHAALMIA KAYeCTBO 3aLMTbl, NPEAOCTaB-
NSIEMOA HayLIHUKaMK, MOXET Pe3Ko CHU3UTbCS. Ha
[laHHOE M3[ieNe MOrYT OKasblBaTb HEraTuBHbIA 3ch-
(hekT pasnnyHble MuHepanbl. HaylwHUKK (B YacTHO-
CTW, amOYLLHOPbI) NOABEPKEHDI U3HOCY U HYXAAKOTCA
B PErynApHOM OCMOTPE Ha NPeaMeT Hanuyus Tpe-
LUMH, NpoTeyek 1 T. n. Kicnonb3oBanne rurnennye-
CKIX YEXNI0B MOXET BANSTb HA aKyCTUYECKNE CBOM-
CTBAa HAYyLHWKOB. JlONONMHUTENbHYIO MH(opMaLmIo
MOXHO NOMy4UTb Y ANCTPUGLIOTOPA.

XPAHEHME:
Koraa HaywHKM He UCTOMb3YIOTCS, PEKOMEHAYETCS
XpaHWTb WX B YUCTOM MOMATUIIEHOBOM NaKeTe.

MATEPWAN, U3 KOTOPOr0 W3roTOBJIEHO Or0-
JIOBbE U AMBYLLIIOPDI

0ronosbe HayLWHWKOB BbINOAHEHO 13 NMOM (nonmok-
CUMETWIEHA).

AMOYLIKOPbI HAYLUHWKOB BbIMONHEHbI U3 MBX.

Kopnyc HayLHWKOB BbinonHeH 13 AbC-nnacTtuka.

Bec 3awwmTHbIX HayLwHUKOB: 198 T.

koos1s 263286

Frequency (Hz) 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Average (dB) 14.4 115 15.0 25.2 287 338 35.2 357
Standard deviation (dB) 2.6 3.2 1.6 2.2 17 3.0 35 3.1
Minimum required (dB) 0 5 8 10 12 12 12 12
APV (dB) 11.8 8.3 134 229 27.0 30.8 317 327
SNR = 26dB H=31 M=23.0 L=15.0
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